Model &. TH-98SQE2W - TH-98CQE2W
TH-86SQE2W - TH-86CQE2W
TH-75SQE2W - TH-75CQE2W
TH-65SQE2W - TH-65CQE2W
TH-55SQE2W - TH-55CQE2W
TH-50SQE2W - TH-50CQE2W
TH-43SQE2W - TH-43CQE2W

Prectéte si pred pouzitim

Dalsi informace o tomto produktu naleznete v dokumentu ,Provozni

pokyny — Funkéni pfirucka®.

Dokument ,Provozni pokyny — Funkéni pfiru¢ka“ si mizete stahnout

na webu Panasonic (https://panasonic.net/cns/prodisplays/).

« V Cesdtiné je dodavan pouze material ,Provozni pokyny — Zakladni
pfirucka“ (tento dokument).
DalSi informace v jinych jazycich naleznete v souboru ,Provozni
pokyny — Funkéni pfirucka*“.

+ Nez zacnete zafizeni pouzivat, prectéte si tyto pokyny a uchovejte
je pro budouci pouziti.

+ llustrace a snimky obrazovky v téchto Provoznich pokynech jsou
pouze ilustracni a mohou se liSit od skute¢nosti.

+ Popisné ilustrace v téchto Provoznich pokynech byly vytvoreny
pfevazné na zakladé 55palcového modelu.
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Poznamka:

MuzZe dojit ke vzniku retenéniho obrazu. Pokud po
del$i dobu zobrazujete nepohyblivy snimek, mlize
dojit k jeho retenci na obrazovce. Retence po chvili
zmizi, zobrazite-li opét bézné pohyblivé snimky.

Dulezité bezpec¢nostni
upozornéni

Informace k ochrannym znamkam

+ Microsoft, Windows, Internet Explorer a Microsoft
Edge jsou registrované ochranné znamky nebo

ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation v

USA a/nebo v dal$ich zemich.

Mac, macOS a Safari jsou ochranné znamky Apple
Inc. registrované v USA a v dalSich zemich.

« PJLink je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna znamka ¢ekajici na schvaleni v Japonsku,
USA a dal$ich zemich a regionech.

HDMI, High-Definition Multimedia Interface a logo
HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing
Administrator, Inc. v USA a dal$ich zemich.

+ Slovni ochranna znamka a logo Bluetooth® jsou
registrovanymi ochrannymi znamkami spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a veskeré pouzivani téchto
znamek spole¢nosti Panasonic Holdings Corporation
se déje na zakladé licence.

JavaScript je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna znamka spoleénosti Oracle Corporation a
jejich pobocek a pfidruzenych spole¢nosti v USA a/
nebo dalSich zemich.

+ Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio a symbol dvojitého D jsou pod ochrannou
znamkou Dolby Laboratories.

DeDolby Audio

.

.

Logo microSDXC je ochranna znamka spole¢nosti
SD-3C, LLC.

m|Cf‘O "
XC

Ochranné znamky je tfeba pIné respektovat i v pfipadé,
Ze ochranné znamky spolecnosti nebo produktu nebyly
konkrétné zminény.

Cesky

VAROVANI

1) Aby nedoslo k poskozeni vedoucimu ke vzniku
pozaru nebo elektrickému Soku, nevystavujte toto
zafizeni kapajici nebo stfikajici vodé.
Neumistujte nad zafizeni Zzadné nadoby s vodou
(vazy, hrnicky, kosmetiku, atd.). (To plati i pro
poli¢ky atd. nachazejici se nad zafizenim.)

Na zafizeni nebo nad né neumistujte zdroje
otevieného ohné, jako napf. zapalené svicky.

2) Aby nedoslo k elektrickému Soku, nesnimejte kryt.
Uvnitf se nenachazi zadné uzivatelem opravitelné
¢asti. Opravu prenechejte kvalifikovanému
personalu.

3) Nevyjimejte uzemiovaci kolik ze zastréky napajeni.
Tento pfistroj je vybaven napajecim kabelem s
tfikolikovou zastrékou. Zastrcku Ize zapojit pouze
do uzemnéné zasuvky. Jde o bezpecnostni prvek.
Pokud nemUzete zastrcku zapojit do zasuvky,
kontaktujte elektrikare.

Neruste Ucel uzemnovaci zastreky.

4) Abyste zabranili elektrickému Soku, ujistéte se, Ze
uzemnovaci kolik na zastréce napajeciho kabelu je
bezpecné zapojen.

UPOZORNENI

Toto zafizeni je ur€eno pro pouziti v prostfedich, kde
se nenachazi elektromagneticka pole.

PFi pouZziti zafizeni v blizkosti zdroju silnych
elektromagnetickych poli nebo tam, kde se mlze
elektronicky Sum kryt se vstupnim signalem, muze
dochazet ke kmitani obrazu a zvuku nebo k ruseni ve
formé Sumu.

Pouzivani tohoto zafizeni v blizkosti zdroju silnych
elektromagnetickych poli nebo tam, kde se muze
elektronicky Sum prekryvat se vstupnimi signaly,
mulze zpUsobit, Ze funkce senzoru nebude fungovat
spravne.

Abyste se vyhnuli moznému poskozeni tohoto zafizeni,
udrzujte je mimo silna elektromagneticka pole.

VAROVAN:I:
Toto zafizeni je v souladu s tfidou A normy CISPR32.

V obytném prostiedi muze toto zafizeni zpusobovat
ruSeni radiového signalu.




DULEZITE INFORMACE: ohrozeni stability

Nikdy neumistujte displej na nestabilni misto. Displej
muze spadnout a zplsobit vazné osobni zranéni
nebo smrt. Mnoha zranénim, zvlasté déti, je mozné
se vyhnout pfijetim jednoduchych opatfeni, jako jsou:
- Pouziti skiini nebo stojant doporuéenych vyrobcem

.

.

displeje.

Pouziti pouze takového nabytku, ktery displeji
poskytne bezpeénou podporu.

Zajisténi toho, aby displej nepfesahoval pies okraj
podpulrného nabytku.

Neumistovani displeje na vysoky nabytek
(napfiklad na skfiné nebo knihovny) bez ukotveni
nabytku i displeje ke vhodné podpore.
Neumistovani displeje na latku nebo jiné materialy,
které se mohou nachazet mezi displejem a
podplrnym nabytkem.

Pouceni déti o nebezpedich lezeni na nabytek

kvuli dosahnuti na displej nebo jeho ovladaci prvky.

Pokud bude stavajici displej ponechan a premistén,
je tfeba vzit v Uvahu stejna opatfeni jako vyse.

Cesky
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Bezpecénostni opatreni

M Instalace
Tento LCD displej je uréen pro pouziti pouze s
nasledujicim volitelnym prisluSenstvim.
Pouziti jakéhokoli jiného typu volitelného prislusenstvi
muze zpusobit nestabilitu, ktera mize pfipadné vést
ke zranéni.
- Software véasné vystrahy
(Zakladni licence / licence 3 roky):
Série ET-SWA100*
* :Pfipona Cisla dilu se muze li$it v zavislosti na typu
licence.

Poznamka

Cislo dilu volitelného pfisluenstvi se mize zménit
bez pfedchoziho upozornéni.

Pfi instalaci konzoly k zavéSeni na sténu si pozorné
prectéte s ni dodané provozni pokyny, abyste instalaci
provedli spravné. Vzdy také pouzijte pfisluSenstvi
zabranujici prevraceni.

Neneseme zodpovédnost za zadné poskozeni produktu
apod. zplsobené zavadami v prostfedi instalace
podstavce nebo konzoly k zavéSeni na sténu, ato i
béhem zaruéniho obdobi.

Malé &asti predstavuji pfi nahodném spolknuti riziko
uduseni. Uchovavejte malé ¢asti mimo dosah malych
déti. Nepotfebné malé ¢asti a dalSi predméty, véetné
obalového materidlu a plastovych sacku, zlikvidujte, aby
si s nimi nemohly hrat malé déti — hrozi uduseni.

Displej neumist'ujte na Sikmé nebo nestabilni
povrchy a ujistéte se, Ze displej nepresahuje pres
hranu zakladny.

+ Displej by se mohl prevratit nebo spadnout.

Jednotku instalujte na misto s minimalnimi vibracemi,
které unese vahu jednotky.

+ Pokud jednotka upadne nebo ji upustite, mize dojit k
poskozeni zafizeni nebo ke zranéni.

Upozornéni — Pro pouziti pouze s nasténnym drzakem
ze seznamu UL s minimalni nosnosti 99,8 kg (220,1 Ibs).

Cesky

Pti vertikalni instalaci displeje se ujistéte, ze se
konektory nachazeji na horni strané.

D—Konektory

L

=

0

+ Pokud je instalace provedena v jiném sméru, vznika
teplo a mohlo by dojit k pozaru nebo poskozeni displeje.

P¥i pouzivani této jednotky pfijméte bezpe€¢nostni

opatieni, abyste predesli padu nebo upusténi jednotky.

+ Pokud dojde k zemétfeseni nebo dité vyleze na
jednotku, mize jednotka spadnout nebo byt shozena,
a zpuUsobit tak zranéni.

Neumistujte jednotku tak, aby panel s tekutymi

krystaly sméfoval svisle vzhuru.

+ Jsou stanoveny podminky zptsobu montaze, teploty
prostfedi, pfipojeni a nastaveni. Pokud je instalace
provedena v jinych podminkach, vznika teplo a mohlo
by dojit k pozaru nebo poskozeni displeje.

Upozornéni tykajici se instalace na sténu nebo na

podstavec

« Instalaci by mél provést odbornik. Nespravna
instalace displeje muze vést k nehodé s nasledkem
smrti nebo vazného urazu.

« P¥iinstalaci podstavce je nutné pouzit podstavec,
ktera odpovida standardim VESA.

- Priinstalaci na sténu je nutné pouzit stanovenou
konzolu k zavé$eni na sténu (volitelné pfislusenstvi)
nebo konzolu k zavéSeni na sténu, ktera odpovida
standardim VESA.

(Model s Ghioprickou 987):

VESA 800 x 400

(Model s thlopfickou 86") (Model s Uhlopfickou 75) (Model s Uhlopfickou 65'):
VESA 600 x 400

(Model s hioprickou 557):

VESA 400 x 400

(Model s thlopfickou 50°) (Model s Uhlopfickou 43"):

VESA 200 x 200

(viz strana 7)

+ Pred instalaci se vzdy ujistéte, Ze montazni misto ma
dostate¢nou nosnost, aby udrzelo hmotnost displeje a
konzoly k zavéSeni na sténu, aby nedoslo k padu.

« Pokud ukongite pouzivani produktu, pozadejte
odbornika o jeho okamzité odstranéni.

+ Pfi montazi displeje na sténu dbejte na to, aby
montazni Srouby a napajeci kabel nepfisly do kontaktu
s kovovymi pfedméty uvnitt stény. V pfipadé kontaktu
s kovovymi pfedméty uvnitf stény muZe dojit k urazu
elektrickym proudem.




B P¥i pouziti LCD displeje

Displej je navrzen pro praci v téchto rezimech.

SQE2W: 110 — 240 V AC, 50/60 Hz

CQE2W: 220 - 240 V AC, 50/60 Hz

Dojde-li k problémim nebo zavadé, okamzité prestaiite

zafizeni pouzivat.

Dojde-li k nasledujicim problémam, odpojte napajeci

kabel.

+ Z jednotky vychazi kouf nebo neobvykly zapach.

+ Obcas neni vidét obraz nebo neni slySet zvuk.

+ Do jednotky se dostala tekutina nebo cizi predmét.

. Casti jednotky jsou deformované nebo rozbité.

Budete-li pokracovat v pouzivani takové jednotky, muze

to vést k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

+ Odpojte sitovou zastréku ze zasuvky a poté se
obratte na prodejce se zadosti o opravu.

« Abyste displej uplné odpoijili od zdroje napajeni, je nutné

vytahnout zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky.

Nikdy neprovadéjte opravu jednotky sami, je to

nebezpecné.

« Aby bylo mozné okamzité odpojit napajeci kabel ze
zasuvky, pouZzijte takovou zasuvku, ke které mate
snadny pfistup.

Pokud je jednotka poskozena, nedotykejte se ji

pfimo rukou.

+ Muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

Do displeje nezasouvejte zadné cizi predméty.

+ Do vétracich otvorl nevkladejte Zadné kovové nebo
hoflavé pfedméty, ani je na displej nehazejte. Mohlo
by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Nesundavejte kryt (skfin) ani jej neupravujte.

+ Uvnitf panelu je vysoké napéti, které mize zpusobit
pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Je-li nutna
jakakoli kontrola, Uprava nebo oprava, obratte se na
svého mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Ujistéte se, ze zasuvka je snadno pfistupna.

Zarizeni musi byt zapojeno do uzemnéné zasuvky.

Nepouzivejte jiny napajeci kabel, nez ktery byl dodan

s touto jednotkou.

+ V opacéném pfipadé by mohlo dojit ke zkratu,
prehfivani, atd., coz maze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Dodany napajeci kabel nepouzivejte s jinymi zafizenimi.

+ V opacéném pfipadé by mohlo dojit ke zkratu,
prehfivani, atd., coz maze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Sitovou zastréku pravidelné cistéte, aby se na ni

neusazoval prach.

+ Pokud je na zastréce nanos prachu, vysledna vihkost
mUze zpuUsobit zkrat, coZ by mohlo vést k Grazu
elektrickym proudem nebo k pozaru. Odpojte sitovou
zastréku ze zasuvky a otfete ji suchym hadfikem.

S napajecim kabelem nemanipulujte mokryma rukama.
+ Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Bezpecné zasuiite sit'ovou zastrcku (strana zasuvky) a
konektor napajeni (strana hlavni jednotky) az na doraz.

+ Pokud neni zastrcka zcela zasunuta, mtze dojit k
prehfati a naslednému pozaru. Je-li zastréka poskozena
nebo je-li zasuvka ve zdi uvolnéna, nepouzivejte je.

« [Model s Ghlopfickou 98"):

Stisknéte drzak napajeciho kabelu, az konec tohoto
drzaku zacvakne na napajeci kabel a zajisti jej. (viz
strana 18)

Neprovadéjte nic, co by mohlo poskodit napajeci

kabel nebo napajeci zastrcku.

+ Kabel neposkozujte, neupravujte, nepokladejte na
né&j tézké pfedméty, nezahfivejte jej a neumistujte jej
do blizkosti horkych predmétl, nekrutte s nim, ani
jej nadmiru neohybejte a netahejte za né&j. Mohlo by
dojit k pozaru a urazu elektrickym proudem. Pokud
je napdjeci kabel poskozeny, nechejte jej opravit u
vaseho mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Pokud jsou napajeci kabel nebo zastrcka poskozené,

nedotykejte se jich pfimo rukou.

« Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo k
pozaru v dusledku zkratu.

Prilozeny Sroub M3 ulozte mimo dosah déti. V

pripadé spolknuti predstavuji pro télo nebezpeci.

« Mate-li pochybnosti, zda vase dité baterie nespolklo,

ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Aby nedoslo k pozaru, nikdy neumist'ujte
do blizkosti tohoto produktu svicky ¢i
jiny zdroj otevieného ohné.

Cesky
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UPOZORNENI

Na horni ¢ast displeje nepokladejte zadné predméty.

Je nutné nezakryvat ventilaéni otvory novinami,

ubrusy nebo zavésy, aby nebyla ventilace omezena.

+ Mohlo by dojit k pfehrati displeje a naslednému
pozaru nebo poskozeni displeje.

Zaijisténi dostatecné ventilace, viz strana 7.

Neumist'ujte obrazovku na mista, kde by mohla byt
vystavena pusobeni soli nebo korozivnich plynu.

- Obrazovka by tak mohla v dusledku koroze spadnout,
coz by mohlo vést ke zranéni. U jednotky by také
mohlo dojit k poruse.

K prenaseni nebo rozbalovani této jednotky je
vyzadovan nasledujici pocet osob.

(Model s uhloprickou 98") (Model s thlopfickou 86") (Model s dhlopfitkou 75°):
4 nebo vice
(Model s dhlopfigkou 65") (Mode! s uhlopFickou 55") (Model s thlopfitkou 50°)

Model s thloprickou 43" )=

2 nebo vice

(Model s dhlopfickou 98") (Mode! s thlopfickou 86") (Model s thlopfickou 75")

(Model s dhiopickou 65°):

Pfi pfenaseni nebo premist'ovani displeje dbejte na

to, abyste drzeli rukojet’.

+ Pokud byste se timto pokynem nefidili, mohla by vam
jednotka upadnout, coz by mohlo mit za nasledek poranéni.

Pfi odpojovani napdjeciho kabelu vzdy vytahnéte

zastréku (strana zasuvky) / konektor (strana hlavni

jednotky).

- P¥i tahani za kabel by mohlo dojit k poskozeni kabelu
a k Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru v
dusledku zkratu.

Pred presouvanim displeje nezapomente odpojit

vSechny kabely a prisluSenstvi zabranujici prevraceni.

+ Pokud jsou pfi pfesouvani displeje nékteré kabely
zapojeny, muze dojit k jejich poskozeni, k pozaru
nebo k Urazu elektrickym proudem.

Z bezpecénostnich divodu odpojte pred jakymkoli

cisténim napajeci kabel ze zasuvky.

+ Pokud tak neucinite, mGze dojit k Grazu elektrickym
proudem.

Na displej nestoupejte ani se za néj nevéste.

+ Mohlo by dojit k pfevrzeni nebo rozbiti, coz by mohlo
vést ke zranéni. Obzvlasté opatrni budte v pfipadé déti.

PFi vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu

(+a-).

+ Nespravné vloZzené baterie mohou explodovat nebo
vytéct, coz mize mit za nasledek pozar, zranéni nebo
poskozeni okolniho majetku.

+ VloZzte baterii pfesné podle pokynd. (viz strana 11)

Nepouzivejte baterie s odlupujicim se nebo

odstranénym vnéjsSim krytem.

+ Nespravné pouzivané baterie mohou vytvofit zkrat,
coz mUze mit za nasledek pozar, zranéni nebo
poskozeni okolniho majetku.

Cesky

Pokud dalkovy ovlada¢ del$i dobu nepouzivate,
vyjméte z néj baterie.

+ Baterie mohou vytéci, hfat, vznitit se nebo
explodovat, coz mdze mit za nasledek pozar nebo
poskozeni okolniho majetku.

Vybité baterie okamzité odstrarite z dalkového ovladace.

+ Pfi ponechani baterii bez povS§imnuti by mohlo dojit k
vyteceni, zahfivani nebo explozi baterii.

Baterie nevhazujte do ohné ani nerozbijejte.

+ Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
je slunecni zareni, ohen atp.

Nepievracejte displej vzhiru nohama.

Vlastnosti bezdratového LAN vysilace

Rozsah frekvence yyas);mzlm kN
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mwW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) < 200 mw*
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mw*
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW*

*:“< 100 mW” pro Ukrajinu

Omezeni v zavislosti na zemi

Tento pfistroj je uréen pro domaci a kancelarské pouziti
ve v8ech zemich EU (a dalSich zemich pouzivajicich
prislusné smérnice EU) bez jakéhokoliv omezeni s
vyjimkou zemi uvedenych nize.

Krajina Omezeni

Bulharsko Je pozadova’ne vsvt'e9becn'e lpo,volevm
pro venkovni pouziti a vefejné sluzby

Francie Jen k vnitfnimu pouziti pro pasmo
2454 MHz az 2483,5 MHz

ltalie Pokud se pouziva mimo vlastnich prostor,
vyZaduje se vSeobecné povoleni

- Pouziti uvnitf jen pro pasmo od

Recko 5470 MHz do 5725 MHz

Lucembursko Pozaduje se vSeobecné povoleni pro
dodavku sité a sluzeb (ne pro spektrum)
Radiovy pfenos je zakazan pro

Norsko zemépisné oblasti v okruhu 20 km od
centra Ny-Alesund

Ruska Pouze pro vnitfni pouziti

federace p P

Izrael Pasmo 5 GHz pouze pro rozsah
5180 MHz - 5320 MHz

Pozadavky pro kterékoliv zemé& mohou byt kdykoliv
zménény. Doporucuje se, aby uZivatel u mistnich
Uradech zkontroloval aktualni stav vnitrostatnich
pravnich predpist pro 5 GHz bezdratové sité LAN.



Bezpecénostni opatreni
pfi pouzivani

Neinstalujte displej v exteriéru.

- Displej je uréen pro pouziti v interiéru.

Jednotku instalujte na misto, které unese vahu jednotky.

+ Pokud jednotka upadne nebo ji upustite, mize dojit
ke zranéni.

Neinstalujte jednotku v blizkosti vedeni vysokého

napéti nebo zdroje energie.

- Pfiinstalaci jednotky v blizkosti vedeni vysokého
napéti nebo zdroje energie mize dochazet k ruseni.

Nainstalujte jednotku mimo dosah tepelnych spotiebicu.

- Pokud tak neu¢inite, mize dojit k deformaci skiiné
nebo poruse.

Neinstalujte jednotku ve vy$si nadmoiské vySce nez

2800 m (9 186 stop).

- Pokud tak neuginite, mize dojit ke zkraceni Zivotnosti
vnitfnich sou¢astek a naslednym zavadam.

Teplota prostiedi pro pouziti jednotky

« Pouziti jednotky v nadmorské vySce do 1 400 m
(4 593 stop): 0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)

+ Pouziti jednotky ve vy$si nadmorské vysce (1 400 m
(4 593 stop) a vySe a pod 2 800 m (9 186 stop)): 0 °C
az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Neneseme zodpovédnost za zadné poskozeni

produktu apod. zpisobené zavadami v prostiedi

instalace, a to i béhem zaru¢niho obdobi.

Prevazejte pouze ve svislé poloze!

+ Pokud panel s tekutymi krystaly sméfuje pfi pfevozu
nahoru nebo dolli, mize dojit k poskozeni vnitiniho
systému obvodu.

Neuchopujte zafizeni za panel z tekutych krystalu.

- Netlacte na panel z tekutych krystall silou ani $picatym
predmétem. PUsobeni velké sily na panel z tekutych
krystalt zpUsobi nevyvazené zobrazeni, coz bude mit
za nasledek poruchu.

Neinstalujte produkt na misto, kde by byl vystaven
pfimému sluneénimu svitu.

+ Pokud je jednotka vystavena pfimému slune¢nimu
zafeni, a to i v mistnosti, mGze narlst teploty panelu
z tekutych krystalll vést k poruse.

V pripadé skladovani ulozte jednotku v suché mistnosti.
Pozadovany prostor pro vétrani

« Pokud budete jednotku instalovat do skfiné nebo
uzavieného prostoru, zajistéte chladici ventilator
nebo vétraci otvor, abyste umoznili pfimérené vétrani
a teplotu v okoli jednotky véetné predni plochy
panelu z tekutych krystalu (teplotu uvniti skiiné nebo
uzavieného prostoru) bylo mozné udrzovat v rozsahu
provozni teploty jednotky.

Srouby pouzivané pfi pouziti konzoly k zavéseni na
sténu, ktera odpovida standardim VESA

r— Hloubka otvoru na $roub

mzu—;l Sroub pro upevnéni displeje na konzolu k
zavéseni na sténu (neni dodavan s timto

displejem)
Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou pevné
utazeny.

Pfipustna délka Sroubu

Hloubka otvoru na Sroub

(Pohled ze strany)

(A): Rozestup Sroubti pro instalaci
(B): Hloubka otvoru na Sroub

(C): Pripustna délka Sroubu

(D): Sroub (poéet)

Velikost
modelu v (A) (B) (c) (D)
palcich
98 800 mm x 400 mm | 12 mm - M8 (4

)
86 600 mm x 400 mm | 12 mm - M8 (4)
75 600 mm x 400 mm | 10 mm | 23 mm | M8 (4)
65 600 mm x 400 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4)
)
)
)

55 400 mm x 400 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4
50 200 mm x 200 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4
43 200 mm x 200 mm | 10 mm | 23 mm | M6 (4

Poznamka k pripojeni

Vytahovani a zasunovani napajeciho kabelu
a propojovacich kabela

+ Kdyz je jednotka nainstalovana na sténu a napajeci
kabel a propojovaci kabely Ize obtiZzné vytahnout
nebo zasunout, pfipojeni provedte jesté pfed
instalaci. Dejte pozor a nedovolte, aby se kabely
zamotaly. Po dokon&eni instalace zasurite zastréku
napajeni do zasuvky.

Cesky
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P¥i pouziti
Muze dojit ke vzniku reten¢niho obrazu.

- Pokud po del$i dobu zobrazujete nepohyblivy snimek,
mUze dojit k jeho retenci na obrazovce. Retence po
chvili zmizi, zobrazite-li opét bézné pohyblivé snimky.

PFi noseni polarizac¢nich sluneénich bryli mize byt

displej neviditelny.

- Ktomuto jevu dochazi v dusledku charakteristik
vychyleni panelu z tekutych krystali. Nejedna se o
poruchu.

Cervené, modré nebo zelené body na obrazovce jsou

jevem specifickym pro panely s tekutymi krystaly.

Nejedna se o poruchu.

- Prestoze je displej s tekutymi krystaly vyrabén vysoce
presnou technologii, mohou se na obrazovce objevit
vzdy svitici body nebo nesvitici body. Nejedna se o

poruchu.
Velikost
modelu v Pomér vynechanych bodu*
palcich
98 0,00011% nebo méné
86 0,00007% nebo méné
75 0,00004% nebo méné
65 0,00004% nebo méné
55 0,00004% nebo méné
50 0,00004% nebo méné
43 0,00004% nebo méné

*: Vypocitano v jednotkach subpixeld v souladu s
normou 1S09241-307.

V zavislosti na teploté nebo vihkosti muze dojit k
nevyvazenosti jasu. Nejedna se o poruchu.

« Tato nevyvazenost zmizi, kdyz bude zafizeni dlouhodobé
napajeno proudem. Pokud ne, obratte se na distributora.

Pokud nebudete displej delSi dobu pouzivat, odpojte
napajeci kabel ze zasuvky.

+ Pokud produkt skladujete po del$i dobu bez napajeni,
neskladujte jej na misté vystaveném pfimému
sluneénimu zafeni.

Pokud se napdajeni nahle prerusi nebo zastavi nebo

pokud se napajeci napéti nahle snizi, displej nemusi

fungovat normalné.

-V takovém pfipadé vypnéte napajeni displeje a
pfipojenych zafizeni a poté napajeni znovu zapnéte.

Pokud pfipojite kabely ke vstupu signalu, ktery

aktualné nevyuzivate, nebo je z néj odpojite, nebo

pokud zapnete/vypnete video zafizeni, mize se
objevit obrazovy Sum, nejedna se vSak o zavadu.

Cesky

Poznamky k pouzivani kabelové sité LAN

P¥i instalaci displeje na misto, kde dochazi ¢asto ke
statickym vybojum, uciiite pfes zahajenim pouzivani
dostatecna antistaticka opatreni.

« Je-li displej pouzivan v misté, kde dochazi ¢asto ke

statickym vybojim, napfiklad na koberci, dochazi astéji

k preru$eni komunikace kabelové sité LAN. V takovém

pfipadé odstrante zdroj statické elektfiny a Sumu,

ktery muze zpUsobovat problémy, pomoci antistatické

podlozky a znovu pfipojte kabelovou siti LAN.

Ve vzacnych pfipadech je pfipojeni k siti LAN

zakazano kvuli statické elektfiné nebo Sumu. V

takovém pfipadé vypnéte displej a pfipojena zafizeni

a poté vSe znovu zapnéte.

Je mozné, ze displej nebude spravné fungovat kvuli

silnym radiovym vinam z vysilac¢e nebo radia.

+ Pokud se v blizkosti mista instalace displeje nachazi
zafizeni nebo vybaveni, které vysila silné radiové
viny, umistéte displej na jiné misto, které bude
dostatecné vzdalené od takového zdroje. Nebo kabel
LAN pfipojeny k terminalu LAN obalte kouskem
kovové félie nebo trubky uzemnéné na obou koncich.

Bezdratova technologie Bluetooth®

UPOZORNENI

Displej pouziva frekvenéni ISM pasmo radiového vysilani
2,4 GHz (Bluetooth®). Abyste zabranili porucham nebo
pomalé odezvé zplisobené rusenim radiovych vin, umistéte
displej dale od zafizeni, jako jsou jina zafizeni bezdratové
sité LAN, jina zafizeni Bluetooth®, mikrovinné trouby,
mobilni telefony a zafizena vyuzivajici signal 2,4 GHz.

Pozadavek tykajici se bezpecnosti

Pfi pouzivani této jednotky provedte bezpe¢nostni

opatreni proti nasledujicim incidentiim.

« Unik osobnich informaci prostfednictvim této jednotky

+ Neopravnéné ovladani této jednotky treti stranou se
zlymi umysly

+ Naru$eni ¢innosti nebo zastaveni této jednotky treti
stranou se zlymi umysly

Provadéjte dostateéna bezpecnostni opatieni.

+ Nastavte si heslo pro oviadani LAN a omezte uZivatele,
ktefi se mohou pfihlasit.

+ Dbejte na to, aby bylo uhodnuti vaSeho hesla pokud

+ Heslo si pravidelné ménte.

+ Spole¢nost Panasonic Connect Co., Ltd. ani jeji
pobocky od vas nikdy nebudou pfimo pozadovat
heslo. Pokud takovy poZadavek dostanete, heslo
nevyzrazujte.

« Sit, ktera slouzi k pfipojeni, musi byt zabezpecena
branou firewall apod.

+ Pokud se chystate produkt zlikvidovat, inicializujte
pred instalaci data.



Cisténi a udrzba
Nejprve odpojte sitovou zastréku ze sit'ové zasuvky.

Jemné otiete povrch panelu z tekutych krystalii nebo
kryt mékkym hadfikem, abyste odstranili necistoty.

- Abyste z povrchu panelu z tekutych krystall odstranili
nepoddajné necistoty nebo otisky prstl, navihéete
hadfik fedénym roztokem neutralniho ¢isticiho
prostredku (1 dil Cisticiho prostfedku na 100 dild vody),
poradné hadfik vyzdimejte a potom setfete necistoty.
Nakonec otfete veskerou vihkost suchym hadfikem.

+ Pokud se dovnitf jednotky dostanou kapky vody,
mUze dojit k potizim pfi provozu.

Poznamka

Povrch displeje s tekutymi krystaly byl specialné oSetren.
Nepouzivejte hruby hadfik ani povrch nedrhnéte prilis
velkou silou, mohlo by dojit k poSkrabani povrchu.

Pouziti chemické utérky

+ Na povrch panelu z tekutych krystalt nepouzivejte
utérku napusténou chemickymi latkami.

- P¥i ¢isténi krytu jednotky se fidte pokyny na chemické
utérce.

Zabrarite kontaktu s tékavymi latkami, jako jsou

spreje proti hmyzu, rozpoustédla a fedidla.

- Mohlo by to zplsobit poskozeni krytu nebo odlupovani
natéru. Nenechavejte také povrch v dlouhodobém
kontaktu s gumou nebo PVC.

Odstrarite prach a necistoty z vétracich otvort

-V zavislosti na prostfedi pouziti mdZe v blizkosti
vétracich otvoru ulpivat prach. V disledku toho,
pokud se zhorsi vnitfni chlazeni této jednotky nebo
cirkulace odpadniho tepla, muZe to vést ke snizeni
jasu nebo k poruse. Ocistéte a odstrarite prach z
vétracich otvoru.

+ MnozZstvi ulpélého prachu a necistot zavisi na misté
instalace a dobé pouzivani.

P¥i likvidaci produktu se na zptisoby likvidace
informujte u mistnich organt nebo prodejce.

O bezdratoveé siti LAN

Bezpecnostni upozornéni pro
pouzivani vyrobku bezdratové sité LAN

Vyhodou bezdratové sité LAN je, Ze mlzete

prenaset informace mezi PC nebo jinym podobnym

zafizenim a pfistupovym bodem pomoci radiovych
vin, pokud neopustite dosah radiového vysilace.

Na druhé strané, protoze radiové viny prochazi

prekazkami (jako jsou zdi) a v daném dosahu je

Ize zachytit kdekoliv, mohou nastat nize uvedené

problémy, jestlize neprovedete bezpeénostni

nastaveni.

- Treti subjekt se zlymi Umysly miZe umysiné
vysledovat a zobrazovat pfenasena data, véetné
obsahu e-maili a osobnich Gdaju, jako je vase ID,
heslo a/nebo &isla platebnich karet.

« Treti subjekt se zlymi umysly muZe bez opravnéni
ziskat pfistup k vasi osobni nebo firemni siti a
pachat nasledujici ¢innosti.

Ziskavat osobni a/nebo tajné informace (Unik
informaci)

Sifit faledné informace, kdyZ se bude vydavat za
konkrétni osobu (falSovani)

Prepisovat zachycenou komunikaci a vydavat

fale$né udaje (manipulace)

Sifit $kodlivy software jako poéitadové viry a

poskozovat vase data a/nebo systém (selhani

systému)
ProtoZe je vétSina adaptéru bezdratové sité LAN
nebo pfistupovych bodl vybavena bezpe¢nostnimi
funkcemi zabrariujicim témto problémum, mlzete
omezit moznost jejich vzniku pfi pouzivani tohoto
vyrobku tak, Ze u zafizeni bezdratové sité LAN
provedete prislu§na bezpecénostni nastaveni.

Néktera zafizeni bezdratové sité LAN nemusi mit
nastavenou bezpec¢nost ihned po zakoupeni. Abyste
omezili moznost vyskytu bezpe¢nostnich problémd,
pak se pred pouzitim zafizeni bezdratové sité LAN
bezpodminecné ujistéte, Ze jste provedli vSechna
bezpecnostni nastaveni podle pokynii uvedenych

v navodech k obsluze pfiloZzenych k témto zafizenim.
Treti subjekt se zlymi tmysly mGze podle specifikaci
bezdratové sité LAN prolomit bezpe€nostni
nastaveni pomoci specialnich nastroju.

Budete-li potfebovat pomoc s bezpe€nostnim
nastaveni apod., obratte se na spole¢nost Panasonic.

Neumite-li provést bezpe€nostni nastaveni své
bezdratové sité LAN sami, obratte se na centrum
podpory Panasonic.

Spole¢nost Panasonic zada své zakazniky, aby
dukladné pochopili rizika souvisejici s pouzivanim
tohoto vyrobku bez provedeni bezpeénostnich
nastaveni, a doporucuje zakaznikim, aby tato
nastaveni provedli podle vlastniho uvazeni a na

vlastni odpovédnost.

Cesky
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Prislusenstvi

Dodané prislusenstvi
Zkontrolujte, Ze jste obdrzeli veSkeré pfisluSenstvi a
polozky uvedené nize.

Dalkovy ovladac x 1
DPVF3279ZA/X1

IR ¢idlo x 1
DPVF3415ZA/X1

Drzak IR ¢idla x 1
DPVF3416ZA/X1

Sroub
(pro drzak IR ¢idla) x 2 W
DPVF3417ZA/X1

Baterie do dalkového ovladace x 2
(typ AA/RG/LRE) ’
Q
Q)
Spona x 3
DPVF3412ZA/X1

Deska

(pro drzak IR ¢idla na 98

palca) x 1
DPVF3672ZA/X1

Napajeci kabel

(Pfibl. 2 m)
DPVF3408ZA/X1
(pro SQE2W)

DPVF3411ZA/X1
(pro 98/86/75/65/55SQE2W)

DPVF3410ZA/X1

DPVF3409ZA/X1

Sroub
(pro desku drzaku IR &idla na 98 @
palca) x 3

DPVF4202ZA/X1

Deska

(pro drzak IR ¢idla na 86

palca) x 1
DPVF3524ZA/X1

Wi-Fi modul
(pro 98/86 palcu) x 1

DPVF4638ZA/X1

Prodluzovaci kabel
pro Wi-Fi modul
(pro 98/86 palcu) x 1

DPVF3414ZA/X1

Distanéni podlozka VESA e
(pro 55/50/43SQE2) x 4

DPVF4639ZA/X1

Kabel RS232C
(PiblL. 1 m) x 1
DPVF4637ZA/X1

Sroub pro distanéni podlozku
(pro 55/50/43SQE2) x 4

DPVF4640ZA/X1

Cesky




Uchovavejte malé sou¢astky vhodnym zptsobem a
mimo dosah malych déti.

Cisla dilu prisluenstvi se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni. (Skute¢né ¢islo dilu se
mUze lisit od Cisla uvedeného vyse.)

V pfipadé, ze pfisluSenstvi ztratite, zakupte si je

u svého prodejce. (Informaci poskytne zakaznicky
servis.)

Obalové materidly po vyjmuti polozek nalezitym
zpUsobem zlikvidujte.

Baterie do dalkového ovladace

Oteviete kryt prostoru na
baterie.

Typ AA/RG/LRG Vlozte baterie a zaviete kryt
prostoru na baterie.
(Baterie vkladejte nejprve @ stranou.)

Nespravna instalace baterii muze zpUsobit vyteceni
baterii a korozi, ktera povede k poskozeni dalkového
ovladace.

Likvidaci baterii provadéjte zplisobem Setrnym k
Zivotnimu prostredi.

Postupujte podle nasledujicich opatteni.

1. Vzdy vymériujte cely par baterii.

2. Nekombinujte pouZité baterie s novymi.

3. Nemichejte typy baterii (napfiklad baterie s oxidem
manganicitym a alkalické baterie apod.).

4. NepokouSejte se pouzité baterie nabijet, rozebirat
nebo spalovat.

5. Baterie nevhazuijte do ohné a nerozbijejte.
Baterie navic nevystavujte nadmérnému teplu, jako je
sluneéni zareni, ohen atp.

Pripojeni funkéniho panelu

PFi instalovani tizké funkéni desky postupujte nasledovné.

(_Poznémka )
Pred pfipojenim nebo odebranim funkéni desky se
ujistéte, ze jste vypnuli displej a vyjmuli zastrcku ze
zasuvky.
1 Vymontujte dva Srouby na krytu slotu
a vyjméte kryt slotu.

000 o,
900
9000 5000

2 Vlozte funkéni desku do slotu hlavni
jednotky.

0000 0000
0000 0000

0000 0000

0000 0000

Cesky
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P¥i instalovani funkéni desky s béZnou velikosti
postupujte nasledovné.

1 Vymontujte dva Srouby na krytu slotu

a vyjméte kryt slotu.

0000 0000

2 Vlozte funkéni desku do slotu hlavni

jednotky.

3 Utahnéte prislusné dva Srouby.

)

o

Boo == B —000®

Cesky

Upozornéni
pro presouvani

(Model's dhlopFickou 98") (Model s Ghlopfickou 86")
(Model's dhlopFigkou 75") (Model s Ghlopfickou 65')

Displej je vybaven rukojetmi pro pfenaseni. PFi
premistovani je pouzijte.

(Model s dhlopFickou 98") (Model s thlopfickou 86")

O :Rukojet

Model s uhloprickou 75"

O : Rukojet

Rukojet
— ==
b [
| 1
Y =




(Mode s GhlopFickou 98") (Model s thlopfickou 86) (Model s dhlopfickou 75°)
Model s hlopfickou 65°):

Nedrzte jiné ¢asti nez rukojeti.

K pfenaseni této jednotky je vyzadovan nasledujici
pocet osob.

(Mode s GhlopFickou 98") (Model s thlopfickou 86") (Model s dhlopfickou 75°):

4 nebo vice

(Modef s UhlopFickou 65") (Model s thlopfickou 55") (Model s dhiopfickou 50°)
(Model s hloprickou 437):

2 nebo vice

Pokud byste se timto pokynem nefidili, mohla by vam
jednotka upadnout, coz by mohlo mit za nasledek
poranéni.

PFi prenaseni drzte panel s tekutymi krystaly vzpfimeny.
Pokud byste jednotku pfenaseli tak, Ze by panel

s tekutymi krystaly sméfoval nahoru nebo dold,
mohlo by dojit k deformaci panelu nebo k vnitfnimu
poskozeni.

Nedrzte horni, dolni, pravy ani levy ram ani rohy
jednotky. Nedrzte pfedni povrch panelu s tekutymi
krystaly. Dbejte také na to, aby tyto ¢asti nebyly
vystaveny udertim.

Mohlo by tak dojit k poskozeni panelu s tekutymi
krystaly.

Panel by také mohl prasknout, coZz by mohlo mit za
nasledek poranéni.

Montaz externiho IR
cidla

(Model s uhlopickou 65") (Model s thlopfickou 5] (Model s dhlopfitkou 50°)
Model s uhloprickou 43"

IR ¢idlo je vestavéno do displeje.

Bude-li vestavéné IR &idlo reagovat pfi stisknuti tlagitek
na dalkovém ovladaci nespravné, je mozné zlepsit
funkénost dalkového ovladace pfipojenim vnéjSiho IR
¢idla k displeji.

Krajina — —

—

Pozice pro montaz externiho IR &idla

Portrét

Cesky



(Model s thloprickou 98") (Model s thlopFickou 86") (Model s Ghlopfitkou 75°) Jak namontovat externi IR ¢idlo

IR ¢idlo neni vestavéno do displeje.

(Model's dhlopFickou 75") (Model s thlopfickou 65") (Model s Uhlopfitkou 55')

Pro pouziti dalkového ovladace je nutné pfipojit externi (Model s dhlopFickou 50°) (Model s thlopfickou 43")
IR &idlo. - v w. >z
1 Pripevnéte €idlo k drzaku.
Krajina
i -
D
Pozice pro montaz externiho IR ¢idla 2 Utahnéte dva Srouby, jez najdete
) | v sacku s prislusenstvim.
Portrét — — = &5
Jﬁ—\i Pohled zezadu
O —
3 Pripojte kabel ¢idla ke zdirce IR-IN.
—
—
iy

il
©
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Model s Uhlopickou 86"

1 Odmontujte pét Sroubl na displeji.
Pohled zezadu

i

2 Utahnéte dva Srouby (z péti) na desce.

§’ ® v
/0®O
3 Pripevnéte ¢idlo k drzaku.

4 Utahnéte dva Srouby (z péti) na drzaku.
(Neni nutné pouzit jeden Sroub z péti)

)

5 Pripojte kabel ¢idla ke zdifce IR-IN.

il
©

1 Odmontujte Sroub a nepouzivejte.

Pohled zezadu
_oe20
\

2 Namontujte jeden Sroub, ktery najdete
v sacku s prislusenstvim, na desku.

e

3 Pripevnéte ¢idlo k drzaku.

4 Namontujte dva Srouby, jez najdete
v sacku s prislusenstvim, do drzaku.

Pohled zepredu

5 Pripojte kabel ¢idla ke zdirce IR-IN.

i
©

Cesky
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Pripojeni Wi-Fi modulu

(Model s dhlopickou 98") (Model s Ghlopfickou 86"

P¥i pfipojovani Wi-Fi modulu postupuijte nasledovné.

1 Odloupnéte ochranny papir na pasce
se suchym zipem.

T T T

Il ==

— — —

2 Wi-Fi modul pripevnéte na zadni kryt.

900005552000
0000
000000000332

\I
[l

3 Pripojte prodluzovaci kabel k modulu
Wi-Fi a jednomu konektoru USB.

1

L= —

| = =5 1]
==
5V = 0.9A 5V = 0.5A
usB UsB

Cesky

Pozor pfi pripevhovani
nasténného drzaku a

(Model s dhlopfickou 55") (Model s Ghlopfickou 50")

stojanu

Jestlize vdm bude u pfistroje 55/50/43SQE2 vadit
kuzelovy tvar pobliz otvoru VESA na zadnim krytu,
pouzijte pfi pfipeviiovani nasténného drzaku nebo
stojanu distanéni podlozku VESA.

T

Kuzelovy tvar
na zadnim krytu

—T
I

Pozice pro montaz distanéni podlozky VESA



Pripojeni

Upozornéni pro napajeci kabel

(Model s dhlopickou 86") (Mode! s uhlopFickou 75") (Model s thlopfitkou 65") (Model s thlopfitkou 5] (Model s GhlopFickou 50") (Model s Ghlopfickou 43"
Zadni strana jednotky

O
]L\fj
(]
| .
I

Zaijisténi napajeciho kabelu

Model s Uhlopfickou 86" Model s Uhlopfickou 75"

2mm

Napajeci kabel
(soucast dodavky)

Zapojte konektor do jednotky displeje.

Poznamka )
PFi odpojovani napajeciho kabelu vzdy nejprve odpojte kabel ze zasuvky.
Dodany napajeci kabel je uréeny vyhradné pro pouziti s touto jednotkou. Nepouzivejte ji pro zadny jiny ucel.

Cesky
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1 Zkontrolujte, ze je drzak napajeciho
kabelu zdvizeny, takze je mozné kabel
vlozit.

Drzak napajeciho
kabelu

2 Pak vlozte ve spravném sméru cely
konektor.

4 Stisknéte drzak napajeciho kabelu,
az konec tohoto drzaku zacvakne na
napajeci kabel a zajisti jej.

18  Cesky

Poznamka

P¥i zatlaCeni a zacvaknuti drzaku napéjeciho kabelu na
kabel drzte napajeci kabel na opa¢né strané, abyste
nevyvijeli nadmérnou silu na konektor <AC IN>.

RN~
YN

Jak odpojit napajeci kabel

1 Zdvihnéte drzak napajeciho kabelu s
kabelem smérem nahoru.

2 Pridrzujte drzak napajeciho kabelu a
soucasné vytahnéte kabel z konektoru
<AC IN> displeje.




Pripojeni videozafrizeni
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I SERVICE 1
—

14

microSDXC: zditka pro karty microSD
VloZte kartu microSD.

SERIAL IN: vstupni konektor SERIAL
Slouzi k ovladani displeje pfipojenim k pocitaci
pres kabel RS-232C z pfisluSenstvi.

DisplayPort IN (pouze u SQE2W):

vstupni konektor DisplayPort
Slouzi k pfipojeni PC nebo video zafizeni
s konektorem DisplayPort.

LAN: konektor LAN
Slouzi k ovladani displeje pfipojenim k siti.

AUDIO OUT: analogovy audiovystup
Slouzi k pfipojeni audiozafizeni k analogovému
audiovystupu.

USB-C: konektor USB-C

Slouzi k pfipojeni PC nebo video zafizeni

s konektorem USB-C. Konektor mize byt také
vyuzit k napajeni externiho zafizeni s vykonem az
15 W (5 V/max 3,0 A) pfi zobrazeni obrazu.

10

IR IN: vstupni konektor na infracerveny signal

Slouzi k ovladani displeje dalkovym ovladacem
pomoci IR senzoru z pfisluSenstvi.

USB: konektor USB
Slouzi k pfipojeni paméti USB pro vyuZiti funkce
,USB media player* nebo ,Memory viewer".
Konektor muze byt také vyuZit k napajeni
externiho zafizeni proudem az 5 V/max. 0,9 A
nebo 0,5 A pfi zobrazeni obrazu.

1

SLOT (pouze u SQE2W): rozSifovaci zasuvka
(viz strana 11)

Poznamka

Informace o kompatibilnim funkénim panelu vam
sdéli prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.

HDMI OUT: vystupni konektor HDMI (pouze u SQE2W)

Vysila vstupni audio a video signaly z konektoru
HDMI 1.
Slouzi k pfipojeni videozatizeni se vstupem HDMI.

12

DIGITAL AUDIO OUT: digitalni audiovystup
Slouzi k pfipojeni audiozafizeni k digitalnimu
audiovstupu.

13

SERVICE 1: servisni konektor
Smi pouzivat pouze servisni personal.

HDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, HDMI IN 4:
vstupni konektor HDMI (4 systémy)

Slouzi k pfipojeni videozatizeni s vystupem HDMI.

14

SERVICE 2: servisni konektor
Smi pouzivat pouze servisni personal.

Cesky
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Pred pripojenim

Pred pfipojenim kabell si dikladné proc¢téte navod k

pouziti pfipojovaného externiho zafizeni.

Pred pfipojenim kabell vypnéte napdjeni vSech zafizeni.

Pred pfipojenim kabell vénujte pozornost

nasledujicim boddm. V opacném pfipadé by mohlo

dojit k poruse.

- Pi pfipojovani kabelu k jednotce nebo zafizeni
pripojovaného k samotné jednotce se pred
provedenim této operace dotknéte nedalekého
kovového pfedmétu, abyste ze svého téla
odstranili statickou elektfinu.

P¥i pfipojovani zafizeni k jednotce nebo k télu

jednotky nepouzivejte zbyte¢né dlouhé kabely.

Cim je kabel delsi, tim je nachyln&jsi ke vzniku

Sumu. ProtoZe svinuty kabel pisobi jako anténa, je

nachylné;jsi ke vzniku Sumu.

- P¥i pfipojovani kabelll je do konektort pfipojeného
zatizeni zapojujte rovné, a to tak, aby byl nejprve
pfipojen zemnici kabel.

Opatrete si veSkeré kabely nezbytné pro pfipojeni

externiho zafizeni k systému, které nejsou dodany se

zafizenim ani dostupné jako volitelné pfisluSenstvi.

Pokud je vnéjsi tvar zastréky pfipojovaciho kabelu
velky, mize se dostat do kontaktu s perifernim
zafizenim, jako je zadni kryt, nebo se zastrkou
vedlejsiho pfipojovaciho kabelu. PouZijte pfipojovaci
kabel s vhodnou velikosti zastréky pro zarovnani s
prislusnym konektorem.

PFi pfipojovani kabelu LAN s krytem zastréky méjte
na paméti, Ze kryt se muze dostat do kontaktu se
zadnim krytem a Ze jej muZe byt obtizné odpojit.
Pokud video signaly z videozafizeni obsahuiji pfili§
fluktuaci, miZe obraz na obrazovce kolisat. V
takovém pfipadé je nutné pfipojit korektor asové
zéakladny (TBC).

Pokud dojde k naruSeni synchronizaéniho signalu z
pocitaCe nebo z videozafizeni, napfiklad pfi zméné
nastaveni video vystupu, muze dojit k do¢asnému
naruseni barev videa.

Nékteré modely pocitact nejsou s jednotkou kompatibilni.
Kdyz k jednotce pfipojujete zafizeni pomoci dlouhych
kabell, pouzijte kabelové kompenzatory. Jinak by se
obraz nemusel fadné zobrazit.

Cesky

Predstaveni
ovladacich prvki

(Model's dhlopfickou 98") (Model s thlopfickou 86") (Model s Uhlopfickou 75')

=)
1

(Model s dhlopFickou 65") (Model s thlopfickou 55") (Model s Uhlopfickou 50°)

Model s uhloprickou 43"

J

&
1

1 Externi IR senzor (viz strana 13)
Kdyz je jednotka ZAPNUTA (hlavni vypinaé

zapnuto/vypnuto: ZAP.)

Stavy kontrolky LED

Stav displeje

Kontrolka LED sviti

Pristroj je zapnuty

zelené
Kontrolka LED sviti Pristroj je vypnuty
cervené (v pohotovostnim rezimu)

Kontrolka LED sviti
Cervené i zelené

PFistroj se zapina

Kdyz je jednotka VYPNUTA (hlavni vypinaé
zapnuto/vypnuto: VYP.): nesviti



(Modef s UhlopFickou 98") (Model s Ghlopfickou 86) 2 Interni IR senzor (65/55/50/43palcové modely)
Kdyz je jednotka ZAPNUTA (hlavni vypinaé zapnuto/

— —

I

D ‘ A vypnuto: ZAP.)
£ Stavy kontrolky LED Stav displeje
N Kontrolka LED sviti e ,
- PFistroj je zapnuty
@ 3 zelené
= 4 Kontrolka LED sviti Pristroj je vypnuty
Cervené (v pohotovostnim rezimu)

Kontrolka LED sviti
Cerveneé i zelené

PFistroj se zapina

O,D]
I

Kdyz je jednotka VYPNUTA (hlavni vypina& zapnuto/
vypnuto: VYP.): nesviti
3 Konektor externiho vstupu/vystupu
Slouzi k pfipojeni videozafizeni, PC apod. (viz strana 19)
Hlavni vypinaé
Viypne nebo zapne (| ) hlavni napajeni.
Zapnuti a vypnuti hlavniho vypinace je stejné jako
zapojeni a odpojeni sitové zastreky.
Nejprve zapnéte (| ) hlavni napajeni a poté vypnéte
—35 nebo zapnéte napajeni pomoci tlacitka Napajeni na
dalkovém ovladaci nebo na jednotce.
5 Smérovy ovladacé
Kdyz se zobrazi HLAVNI nabidka (*1) nebo
(Model's Ghloprickou 65') (Models Ghloprickou 55') jakykoliv obraz
Zapnuti nebo vypnuti displeje: Stisknéte stfed
smérového ovladace a nékolik vtefin jej podrzte,
displej se zapne, nebo vypne.

Kdyz se zobrazi jakakoliv nabidka (*1 *2)

T Pohyb kurzoru v nabidce: Stisknéte pravé/levé/
3 horni/spodni tla¢itko smérového ovladace.

Model s Uhlopfickou 75"
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D é)_5 Vybér polozky nabidky: Jedno stisknuti stfedu
:%\%ﬁ$% smérového ovladade.
4 é "{' é *1HLAVNI nabidka

e

(Model s dhlopfickou 50°) (Model s thlopfickou 43")
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*2 PFiklad nabidky

Signage Settings
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6 Zabudované reproduktory
Zvuk je vysilan smérem dozadu.

Poznamka

P¥i pfipojeni konektoru AUDIO OUT prestane
vychazet zvuk ze zabudovanych reproduktort.

Dalkovy ovladaé

USBVIEWER PICTURE

4gh| 5|kl 6mno|
1

13

Panasonic
DISPLAY

1 Pohotovostni rezim (ZAPNUTO/VYPNUTO)
Zapina nebo vypina displej.
2 Prehrat
Spusti pfehravani zvoleného média.
3 Rychle vzad
Posouva snimky médii, napfiklad filmd, smérem vzad.
4 Pauza
Pozastavi prehravané médium.
5 QUICK MENU (HOME)
Zobrazi HLAVNI nabidku.
6 Smérova tlacitka
Slouzi k ovladani obrazovek nabidky, obsahu atd.
7 EXIT

Zavreni a odchod ze zobrazenych nabidek nebo
navrat na pfedchozi obrazovku.

8 Barevna tlacitka

Na této jednotce neni pouzito.
9 VOL +/-

ZvysSuje nebo snizuje hlasitost.
10 Ztlumit

Zcela ztisi hlasitost displeje.

Cesky

11 Tlacitka ¢islic
Pouziva se k zadani IP adresy atd.

Na této jednotce neni k dispozici jiné zadani nez
Ciselné.
12 WIRELESS DISPLAY
Otevre obrazovku bezdratového pfipojeni displeje.
13 ASPECT
Zména pomeru stran obrazovky.
14 INPUT
Slouzi k pfepinani zobrazovaného vstupu.
15 MENU
Zobrazi hlavni nabidku.
16 RETURN
Navrat na pfedchozi obrazovku.
17 ENTER
Potvrzeni vybéru provedeného uzivatelem.
18 RECALL
Zobrazi informace o obsahu na obrazovce.
19 Zastavit
Zastavi prehravané médium.
20 Rychle vpred
Posouva snimky médii, napfiklad film(, smérem
vpred.
21 USB VIEWER
Otevie obrazovku prochazeni médii.
22 PICTURE
Pfepinani mezi rezimy obrazu.

V tomto navodu jsou tlacitka na dalkovém ovladaci a
na jednotce ozna¢ena symboly < >.

(Priklad: <INPUT>.)

Provoz zafizeni je vysvétlen pfevazné pomoci tlaitek
dalkového ovladace, mizete vSak pouzivat také
odpovidajici tla¢itka na jednotce.



Zakladni ovladaci
prvky

(Priklad 55palcového modelu )  (viz strana 21)

Smeérovy ovladaé

Napajeci kabel (soucast dodavky)
]
c . ]&

=
. Interni IR senzor

Hlavni vypinaé (|) Externi IR senzor

Zasuvka stfidavého proudu

Dalkovy ovlada¢ namifte pfimo na ¢idlo dalkového
ovladace na jednotce.

QUICK MENY RECALL
A

< ENER >

RETURN

MENU
o

2abe

5

Toars 8w

WIRELESS
oeay | (O _ | seecr

Panasonic
DISPLAY

Poznamka

Neumistujte mezi €idlo dalkového ovladace hlavni
jednotky a dalkovy ovlada¢ zadné prekazky.

Dalkovy ovlada¢ pouzivejte pred ¢idlem dalkového
ovladace nebo z oblasti, odkud je toto ¢idlo vidét.
Kdyz dalkovy ovlada¢ namifite pfimo na Cidlo dalkového
ovladace hlavni jednotky, vzdalenost z mista pred Cidlem
dalkového ovladace by méla byt pfiblizné 7 m nebo méné.
V zavislosti na thlu méze byt provozni vzdalenost kratsi.
Nevystavuijte €idlo dalkového ovladace hlavni

jednotky pfimému sluneénimu svétlu ani silnému
zafivkovému svétlu.

1 Pripojte napajeci kabel k displeji.
(viz strana 17)
2 Zapojte zastrcku do zasuvky.

Poznamka

Typy zastréek se liSi v zavislosti na zemi. Je
tedy mozné, Ze zastrcka zobrazena vlevo neni
shodna s typem, kterym je vybaveno vase
zafizeni.

P¥i odpojovani napajeciho kabelu vzdy nejprve
odpojte kabel ze zasuvky.

Nastaveni se nemuseji ulozit, pokud sitovou
zastréku odpojite okamzité po zméné nastaveni
pomoci nabidky na obrazovce. Sitovou zastrcku
odpojte po uplynuti dostateéné doby. Nebo
sitovou zastr¢ku odpojte po vypnuti napajeni
pomoci dalkového ovladace, ovladani RS-232C
nebo ovladani LAN.

3 Zapnéte (|) hlavni vypinaé na jednotce.

B ZAPNUTIVYPNUTI pomoci dalkového oviadage
Zapnuti napajeni
Kdyz je hlavni vypinad ZAPNUTY (| ) (indikator
napajeni — Eerveny), stisknéte tlacitko Pohotovostni
rezim (ZAPNUTO/VYPNUTO), poté se zobrazi obraz.
Indikator napajeni: zelena (Je zobrazen obraz.)
Vypnuti napajeni
Kdyz je hlavni vypina& ZAPNUTY (1) (indikétor
napajeni — Cerveny), stisknéte tlacitko Pohotovostni
rezim (ZAPNUTO/VYPNUTO), poté se napajeni
vypne.

Indikator napajeni: ¢ervena (pohotovostni rezim)

Je-li aktivni funkce ,Power management” indikator
napajeni se po vypnuti rozsviti fialové.

Po odpojeni sitové zastréky muze indikator napajeni
zUstat jesté chvili svitit. Nejedna se o poruchu.
Displej se vypne, pokud je hlavni vypina¢ na jednotce
VYPNUTY, kdy? je jednotka ZAPNUTA (je zobrazen
obraz) nebo VYPNUTA (pohotovostni stav).

Cesky
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P s = t I 3 Prihlaseni

rvn I I n s a ace Nyni budete vyzvani, abyste nastavili PIN. Pro
ovéreni dvakrat zadejte PIN na virtualni klavesnici a
pak vyberte [LOGIN] a stisknéte <ENTER>. Tento PIN
budete muset pozdéji zadat, jakmile vas k tomu vyzve

PFi prvnim zapnuti je tfeba provést prvni instalaci.
Nastaveni vateho dlspleje’prov’edte poﬁdvle po!<ynu jakakoliv operace nabidky. Pro pfeskoceni tohoto
na obrazovce. S nastavenim vam pomuze pravodce kroku vyberte [Skip Pin] a stisknéte <ENTER>.
instalaci. Por vybér, nastaveni, potvrzeni a pokracovani

pouzijte smérova tlacitka a tlagitko ENTER na dalkovém

ovladadi. Pro navrat na pfedchozi krk a zménu vaseho Vychozi PIN je [0000].

vybéru pouzijete tlacitko Zpét.

Nebudete-li potfebovat nastavit, nebo budete-li

chtit nastavit pozdéji, vyberte na obrazovce [Skip],
[Nasledujici] atd. a pokracujte stisknutim <ENTER>.

1 Jazyk
Na obrazovce se otevifou moznosti vybéru jazyka.
Ze seznamu vyberte pozadovany jazyk a pokracujte
stisknutim <ENTER>.

4 Jméno a heslo

Dale se zobrazi nabidka nastaveni [Set Username and
Password]. Vyberte zasady hesel, abyste se seznamili
s obsahem, a provedte jednotliva nastaveni.

Po dokonéeni nastaveni ulozte stisknutim [Apply].

2 Zemé

V nasledujicim kroku vyberete ze seznamu svou
zemi a pokracCujte stisknutim <ENTER>.

24  Cesky



5 Nastaveni oznaceni

Nasledné se zobrazi nabidka [Signage Settings].

V této nabidce Ize nastavit polozky [Set ID],
[Orientation] a [NTP server]. MoZnosti [Model name],
[Serial number] a [Verze softwaru] slouzi pouze pro
informaci. Informace o modelu displeje muZzete ulozit
na pfipojené ulozné zafizeni USB pomoci moznosti
[Save model information]. MlZete rovnéz zkopirovat
databazové soubory z UloZného zafizeni USB
pfipojeného k displeji pomoci moznosti [Kopirovat

z USB]. Vice informaci o moznostech této nabidky
najdete v ¢asti ,Nastaveni oznaceni®. Po dokon&eni
nastaveni vyberte [Nasledujici] a pokracujte
stisknutim <ENTER>.

6 Automatické spusténi

V tomto kroku muZete nastavit preference pro
automatické spusténi displeje. Na vybér mate z
moznosti [Disabled], [HTML5 CMS Launcher], [Open
Browser], [Select Source] a [Select Application].
Jestlize nechcete tuto funkci vyuzivat, nastavte na
[Disabled]. U moznosti [Select Source] a [Select
Application] budete muset nastavit dostupny zdroj
nebo aplikaci podle vaseho vybéru. Své preference
muzete kdykoliv pozdé&ji zménit pomoci moznosti
[Auto Launch] v nabidce [Display Settings] >
[Signage Settings] > [Power Up Settings].

7 Provozni rezim displeje
Dale se otevie obrazovka vybéru [Provozni rezim
Displej]. Pro béZny provoz nastavte [Rychly
pohotovostni rezim] na [Reactive]. Usporny rezim
zapnete moznosti [Eco]. V tomto rezimu bude vas
displej nastaven tak, aby se sniZila spotfeba energie.
Upozorfiujeme, Ze pokud bude displej v rezimu Eco,
nezobrazi se pfikazy SERIAL (RS-232C)/LAN.
Abyste mohli zapinat a vypinat napajeni pomoci
detekce vstupniho 5 V signalu HDMI, musite povolit
moznost nastaveni [HDMI Probuzeni povoleno].
Vyberte [Nasledujici] a pokracujte stisknutim
<ENTER>.

8 Nastaveni sité/internetu

Otevie se obrazovka [Nastaveni internetového
pfipojeni].

Kdyz budete chtit nastavit nékteré polozky této
nabidky, nastavite je v nabidce [Display Settings] >
[Nastaveni internetového pfipojeni].

Vyberte [Nasledujici] a pokracujte stisknutim
<ENTER>.

Poznamka

Po dokonéeni poc¢atecni instalace se v pfipadé
nastaveni [Auto Launch] na [Disabled] otevfe hlavni
obrazovka. Zménu nastaveni automatického spusténi
provedete v nabidce [Display Settings] > [Signage
Settings] > [Power Up Settings].

Prvni instalace a resetovani displeje do tovarniho
nastaveni mlzete kdykoliv provést pomoci moznosti
[Shipping] v nabidce [Display Settings] > [Signage
Settings]. Stisknutim tlacitka MENU na dalkovém
ovladaci otevrete nabidku [Display Settings].

Cesky 25
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Specifikace

Spotieba energie*!

|

Model s thlopfickou 98"

Model ¢.

(Model s thiopfiekou 987): TH-98SQE2W / TH-98CQE2W
(Vodels ihioprckou 86°): TH-86SQE2W / TH-86CQE2W
(Model s Tiopfikou 75): TH-75SQE2W / TH-75CQE2W
(Vodels ihioprekou 65°): TH-65SQE2W / TH-65CQE2W
(Vodels thioprekou 557): TH-55SQE2W / TH-55CQE2W
(Model s Ghiopfekou 50°): TH-50SQE2W / TH-50CQE2W
(Vodels ihiopiou 43): TH-43SQE2W / TH-43CQE2W

Napdjeci zdroj

TH-98SQE2W: Pribl. 450 W
TH-98CQE2W: P¥ibl. 445 W
lodel s Uhlopfickou 86"
TH-86SQE2W: Pribl. 210 W
TH-86CQE2W: Pfibl. 235 W
Model s thlopfickou 75"
TH-75SQE2W: Pribl. 185 W
TH-75CQE2W: Pfibl. 170 W
lodel s Ghloprickou 65"
TH-65SQE2W: Pribl. 170 W
TH-65CQE2W: P¥ibl. 160 W

i

i

TH-98SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 7,7 A— 3,8 A
TH-98CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V - 240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 3,3 A

Model s thloprickou 86"

TH-86SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 4,2 A-2,1 A
TH-86CQE2W: 220V — 240V ~ (220 V - 240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 1,9 A

Model s Uhlopfickou 75'

TH-75SQE2W: 110V -240V ~ (110 V - 240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 3,9 A—1,9A
TH-75CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V — 240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 1,4 A

Model s thlopfickou 65'

TH-65SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 3,5 A— 1,8 A
TH-65CQE2W: 220V - 240 V ~ (220 V - 240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 1,4 A

Model s Uhloprickou 55"

TH-55SQE2W: 110V -240V ~ (110 V—-240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 2,9 A— 1,4 A
TH-55CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V - 240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 1,0 A

Model s thlopfickou 50'

TH-50SQE2W: 110V -240V ~ (110 V - 240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 2,7 A— 1,3 A
TH-50CQE2W: 220V - 240V ~ (220 V - 240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 0,8 A

Model s Uhlopfickou 43
TH-43SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
stfidavy proud), 50/60 Hz, 2,4 A—1,2 A

TH-43CQE2W: 220 V — 240 V ~ (220 V — 240 V/
stidavy proud), 50/60 Hz, 0,9 A

Vypnuti hlavnim vypinaéem
ow

Pohotovostni rezim
0,5 W (rezim napajeni: Eco)

Cesky

Model s dhlopfickou 55"
TH-55SQE2W: Pribl. 115 W
TH-55CQE2W: Pribl. 110 W

lodel s hloprickou 50"
TH-50SQE2W: Pribl. 105 W
TH-50CQE2W: P¥ibl. 100 W

Model s Uhlopfickou 43"
TH-43SQE2W: Pribl. 110 W
TH-43CQE2W: Pfibl. 110 W

|

i

Panel LCD displeje

i

lodel s Ghloprickou 98"

98palcovy ADS panel (podsviceni Direct LED),
pomér stran 16:9

i

Jodel s Uhlopfickou 86"

86palcovy IPS panel (podsviceni Edge LED),
pomeér stran 16:9

i

lodel s Uhlopfickou 75"

75palcovy ADS panel (podsviceni Direct LED),
pomeér stran 16:9

i

lodel s Uhloprickou 65"
65palcovy ADS panel (podsviceni Direct LED),
pomeér stran 16:9

lodel s Uhloprickou 55"

55palcovy ADS panel (podsviceni Direct LED),
pomeér stran 16:9

i

i

lodel s Uhloprickou 50"

50palcovy VA panel (podsviceni Direct LED),
pomér stran 16:9

Model s Uhloprickou 43"

43palcovy ADS panel (podsviceni Direct LED),
pomeér stran 16:9



Velikost obrazovky

2158,8 mm (8) x 1214,3 mm (V) x 2 476,9 mm
(Uhlopficka) / 84,99 (S) x 47,80” (V) x 97,51
(UhlopFitka)

Model s thloprickou 86"
1895,0 mm (8) x 1.065,9 mm (V) x 2 174,2 mm
(Uhlopficka) / 74,60 (3) x 41,96 (V) x 85,60"
(Ghlop¥itka)

Model s thlopfickou 75'
1649,6 mm (S) x 927,9 mm (V) x 1 892,7 mm
(Ghlopficka) / 64,94" (S) x 36,53" (V) x 74,51"
(Ghlopficka)

Model s Uhlopfickou 65'
1428,4 mm (S) x 803,5 mm (V) x 1 638,9 mm
(GhlopFicka) / 56,23" (S) x 31,63" (V) x 64,52"
(dhlopficka)

Model s Uhlopfickou 55'
1209,6 mm (S) x 680,4 mm (V) x 1 387,8 mm
(GhlopFicka) / 47,62" (S) x 26,78" (V) x 54,63"
(uhlopticka)

Model s thloprickou 50"
1095,8 mm (S) x 616,4 mm (V) x 1 257,3 mm
(GhlopFicka) / 43,14" (S) x 24,26" (V) x 49,50"
(Uhlopficka)
941,1 mm (8) x 529,4 mm (V) x 1 079,8 mm
(GhlopFicka) / 37,05" (S) x 20,84" (V) x 42,51"
(Uhlopficka)

Pocet pixelt

8 294 400
(3 840 (horizontalng) x 2 160 (vertikalng))

Rozméry (S x v x h)

Model s Uhloprickou 75"

TH-75SQE2W/TH-75CQE2W: 1 684 mm x 968 mm x 100 mm
(horni strana MATICE VESA: 73 mm)

(v€etné senzoru dalkového ovladace: 984 mm)
66,28" x 38,09" x 3,92" (homi strana MATICE VESA: 2,89")
(v€etné senzoru dalkového ovladace: 38,74")

Model s Uhloprickou 65"

TH-65SQE2W/TH-65CQE2W: 1 456 mm x 835 mm x 96 mm /
57,32" x 32,84" x 3,78"
(v€etné senzoru dalkového ovladace: 853 mm / 33,55")

Model s thlopfickou 55"

TH-55SQE2W: 1 236 mm x 710 mm x 84 mm /
48,64" x 27,92" x 3,28"
(v€etné senzoru dalkového ovladace: 728 mm / 28,63")

TH-55CQE2W: 1 236 mm x 710 mm x 68 mm /
48,64" x 27,92" x 2,67"
(v€etné senzoru dalkového ovladacge: 728 mm / 28,63")

Model s thloprickou 50"

TH-50SQE2W: 1 121 mm x 646 mm x 83 mm /
44,12" x 25,43" x 3,27"
(v€etné senzoru dalkového ovladacge: 664 mm / 26,14")

TH-50CQE2W: 1 121 mm x 646 mm x 68 mm /
44,12" x 25,43" x 2,66"
(v€etné senzoru dalkového ovladace: 664 mm / 26,14")

Model s uhloprickou 43"

TH-43SQE2W: 964 mm x 555 mm x 83 mm /
37,92" x 21,85" x 3,26"
(v€etné senzoru dalkového ovliadage: 573 mm / 22,56")

TH-43CQE2W: 964 mm x 555 mm x 68 mm /
37,92" x 21,85" x 2,66"
(v€etné senzoru dalkového ovladace: 573 mm / 22,56")

Hmotnost

TH-98SQE2W: 2 216 mm x 1 271 mm x 99 mm (horni
strana MATICE VESA: 91 mm)

(v€etné senzoru dalkového ovladace: 1 288 mm)
87,25" x 50,02" x 3,87" (homi strana MATICE VESA: 3,55")
(v€etné senzoru dalkového ovladace: 50,67")

TH-98CQE2W: 2 216 mm x 1 271 mm x 91 mm
(v€etné senzoru dalkového ovladace: 1 288 mm)
87,25" x 50,02" x 3,55"

(v€etné senzoru dalkového ovladace: 50,67")

Model s dhlopfickou 86"

TH-86SQE2W: 1 929 mm x 1 100 mm x 81 mm (horni

strana MATICE VESA: 55 mm)

(v€etné senzoru dalkového ovladace: 1 116 mm)
75,91" x 43,28" x 3,16" (homni strana MATICE VESA: 2,15")
(v€etné senzoru dalkového ovladace: 43,94")

TH-86CQE2W: 1 929 mm x 1 100 mm x 80 mm (horni

strana MATICE VESA: 55 mm)

(v€etné senzoru dalkového ovladace: 1 116 mm)
75,91" x 43,28" x 3,13" (homi strana MATICE VESA: 2,15")
(v€etné senzoru dalkového ovladace: 43,94")

Model s thlopfickou 98'

TH-98SQE2W: Pfibl. 99,8 kg / 220,1 liber
TH-98CQE2W: P¥ibl. 99,4 kg / 219,2 liber

Model s Uhloprickou 86"

TH-86SQE2W: Pfibl. 62,9 kg / 138,7 liber
TH-86CQE2W: P¥ibl. 61,7 kg / 136,1 liber

Model s thlopfickou 75'

TH-75SQE2W: Pfibl. 37,4 kg / 82,5 liber
TH-75CQE2W: P¥ibl. 36,8 kg / 81,2 liber

Model s thlopfickou 65'

TH-65SQE2W: Pfibl. 24,9 kg / 54,9 liber
TH-65CQE2W: P¥ibl. 24,6 kg / 54,3 liber

Model s Uhloprickou 55"

TH-55SQE2W: Pribl. 18,2 kg / 40,2 liber
TH-55CQE2W: P¥ibl. 17,9 kg / 39,5 liber

Model s thlopfickou 50

TH-50SQE2W: Pfibl. 13,7 kg / 30,2 liber
TH-50CQE2W: P¥ibl. 13,4 kg / 29,6 liber

Model s uhloprickou 43"

TH-43SQE2W: Pfibl. 10,6 kg / 23,4 liber
TH-43CQE2W: P¥ibl. 10,3 kg / 22,7 liber

Cesky
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Provozni podminky

Teplota

0°C—40°C (32 °F — 104 °F)*2
Vihkost

20 % — 80 % (bez kondenzace)

Provozni doba

24 hodin/den (Model SQE2W, TH-98CQE2W)
16 hodin/den (TH-86/75/65/55/50/43CQE2W)

Napajeni pro SLOT (pouze u SQE2W)

66 W (TH-98/86/75/65/55/50SQE2W)
50 W (TH-43SQE2W)

Pripojovaci konektory

HDMI OUT (pouze u SQE2W)
Konektor TYPU A*? x 1 (podporuje 4K)
Kompatibilni s HDCP 2.2
Audio signal:

Linearni PCM (vzorkovaci frekvence:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

HDMI'IN 1
HDMI IN 2
HDMI'IN 3
HDMI IN 4

Konektor TYPU A*3 x 4 (podporuje 4K)
Kompatibilni s HDCP 2.2
Audio signal:

Linearni PCM (vzorkovaci frekvence:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

DisplayPort IN (pouze u SQE2W)
Konektor Displayport x 1
Kompatibilni s HDCP 2.2
Audio signal:
Linearni PCM (vzorkovaci frekvence:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

AUDIO OUT
Stereo mini jack (M3) (¢ 3,5 mm) x 1, 0,5 Vrms

Vystup: proménlivy (-« az 0 dB)
(vstup 1 kHz 0 dB, zatéz 10 kQ)

IRIN
Stereo mini jack (M3) (¢ 3,5 mm) x 1

uUsB
USB konektor x 1, TYP A
DC 5V /max 0,9 A, kompatibilni s USB 3.0

USB konektor x 1, TYP A
DC 5V /max 0,5 A, kompatibilni s USB 2.0

USB konektor x 1 (interni), TYP A
DC 5V /max 0,5 A, kompatibilni s USB 2.0

Cesky

USB konektor x 1, TYP C

DC 5V /max3,0A,

kompatibilni s USB 3.0, kompatibilni s rezimem
DP Alt Mode

LAN
RJ45 x 1:
Pro pfipojeni k siti, kompatibilni s PJLink
Metoda komunikace:
RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX
SERIAL IN
Konektor pro externi ovladani
Stereo mini jack (M3) (¢ 3,5 mm) x 1:
Kompatibilni s RS-232C
microSD
Standard microSDXC / MAX 2 TB

Opticky vystupni konektor SPDIF

Zvuk

Reproduktory
(Model s dhlopickou 98") (Model s thlopfickou 86") (Model s thlopfickou 75"):
100 mm x 25 mm / @ 15 mm x 4 kusy
(Model s thloprickou 65°) (Model s Ghlopfickou 55') (Model s dhlopfickou 507)
(Model s chlopfickou 437):
100 mm x 25 mm / @ 15 mm x 2 kusy

Audiovystup
(Modef's thlopFickou 98") (Model s thlopfickou 86") (Model s Ghlopfickou 75°):
24 W [12 W + 12 W] (10 % THD)
(Model s dhlopFickou 65°) (Mode! s thlopfickou 55") (Model s Uhlopfickou 50°):
20 W [10 W + 10 W]

(Model s Ghiopfekou 43°):
16 W [BW +8 W]

Dalkovy ovladaé

Zdroj napajeni
DC 3V (baterie velikosti AA x 2)
Provozni rozsah
Pfibl. 7 m (22,9 stop)
(pfi pouzivani pfimo pfed senzorem dalkového
ovladace s vyuzitim IR senzoru z pfislusenstvi)
Hmotnost
Pfibl. 112 g / 3,96 oz (v&etné baterii)
Rozméry ($ x v x h)
51 mm x 161 mm x 27 mm /2,00" x 6,34" x 1,07"



Bezdratova sit’' LAN

Standardni uroveii shody a frekvenéni rozsah**

*1: Podminka dodani

IEEE802.11a/n/ac *2: Teplota'pr(’)stfedrl'vpf’i pouziti jednotky ve vysokyf:h

5,15 GHz — 5,35 GHz, 5,47 GHz — 5,85 GHz nadmorskych vyskach (1 400Vm (4 593 st?p) az
2800 m (9 186 stop) nad mofem): 0 °C az 35 °C

IEEE802.11b/g/n (32 °F az 95 °F)

2,400 GHz - 2,4835 GHz

*3: Funkce VIERA LINK neni podporovana.

*4: Frekvence a kanal se li$i v zavislosti na zemi.

*5: Ne v8echna zafizeni kompatibilni s Bluetooth jsou k
dispozici s timto displejem.

,
Standardni shoda ozlnam a . L.
Bluetooth 5.1 Design a specifikace se mohou ménit bez
uetooth o. pfedchoziho upozornéni. Uvedena hmotnost a
Frekvencni rozsah rozméry jsou priblizné.

2,402 GHz - 2,480 GHz

Zabezpeceni
WPA2 / WPA3

Bezdratova technologie Bluetooth*>

Softwarova licence

Tento produkt obsahuje nasledujici software:

(1) software vyvinuty nezavisle spole¢nosti Panasonic Connect Co., Ltd. nebo pro ni,

(2) software ve vlastnictvi tfeti strany pouzity spole¢nosti Panasonic Connect Co., Ltd. na zakladé licence,

(3) software pouzity na zakladé licence GNU General Public License, verze 2.0 (GPL V2.0),

(4) software pouzity na zakladé licence GNU Library General Public License, verze 2.0 (LGPL V2.0),

(5) software pouzity na zakladé licence GNU LESSER General Public License, verze 2.1 (LGPL V2.1), verze 3.0 (LGPL V3.0)
(6) software open source jiny nez software pouzity na zakladé licence GPL V2.0, LGPL V2.0, LGPL V2.1, LGPL V3.0.

Software kategorizovany jako (3) - (6) je $ifen ve vife, Ze bude uzite&ny, ovéem BEZ JAKEKOLIV ZARUKY, dokonce

i bez predpokladané zaruky OBCHODOVATELNOSTI a VHODNOSTI PRO DANY UCEL. Podrobnosti naleznete v
licen¢nich podminkach, které mlzete zobrazit zvolenim moznosti [Legal Information], podle uvedeného postupu v
nabidce [Display Settings] tohoto produktu.

Spole¢nost Panasonic Connect Co., Ltd. bude po dobu alespori tfi (3) let od dodani tohoto produktu povinné poskytovat
tretim stranam, které nas kontaktuji prostfednictvim kontaktnich informaci uvedenych nize, kompletni strojové ¢itelnou
kopii odpovidajiciho zdrojového kédu podiéhajiciho licenci GPL V2.0, LGPL V2.0, LGPL V2.1, LGPL V3.0 nebo ostatnim
licencim a také pfislusna upozornéni tykajici se autorskych prav k nim, a to za poplatek, jehoz vyse neprekroci nase
naklady na provadéni fyzického $ifeni zdrojového kdédu.

Kontaktni informace:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Upozornéni tykajici se AVC/VC-1/MPEG-4

Tento produkt je licencovan na zakladé portfolia licenci k patentdm AVC, VC-1, MPEG-4 Visual k osobnimu a
nekomerénimu spotiebitelskému pouzivani pro (i) kédovani videa v souladu se standardem AVC, standardem
VC-1 a standardem MPEG-4 Visual (,video AVC/VC-1/MPEG-4“) a/nebo (ii) dekéddovani videa AVC/VC-1/MPEG-4,
které bylo zakédovano spotiebitelem v ramci osobni a nekomer¢ni ¢innosti a/nebo bylo ziskano od poskytovatele
videa licencovaného k poskytovani videa AVC/VC-1/MPEG-4. Zadna dal$i licence k jakémukoli jinému pouziti se
neudéluje ani nepfedpoklada. Dal$i informace Ize ziskat u spole¢nosti MPEG LA, LLC.

Viz http://www.mpegla.com.

Cesky
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Likvidace pouzitych zafizeni a baterii
Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a zpracovani
odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozorfuji na to, ze

se pouZzita elektricka a elektronicka zafizeni, véetné baterii, nesméji likvidovat jako bézny

komunalini odpad.

Aby byla zajiSténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobku a baterii, odevzdavejte je v

souladu s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspofe cennych pfirodnich zdroji a pfedejdete moznym
I cgativnim dopadiim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

O dal$i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni Ufady.

PTFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni legislativy.

Poznamka k symbolu baterie (zna¢ka pod symbolem)
Tento symbol muze byt pouzity v kombinaci s chemickou znac¢kou. Takovy pfipad je souladu s
pozadavky smérnice pro chemické latky.

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohoto produktu naleznete na zadnim panelu. Sériové &islo si poznaéte do uvedeného
pole nize a tuto brozuru, spolu s dokladem o nakupu, uchovejte jako trvaly zaznam nakupu, ktery vam pomuze pfi
identifikaci v pfipadé kradeze nebo ztraty, a pro Ucely zaruénich oprav.

Cislo modelu Sériové &islo

Opravnény zastupce v EU:

Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

Panasonic Connect Co., Ltd. Cesky

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Web Site: https://panasonic.net/cns/prodisplays/

© Panasonic Connect Co., Ltd. 2023
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